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Propunere de decizie a Parlamentului European privind descărcarea de 
gestiune pentru execuţia bugetului general al Uniunii Europene aferent 
exerciţiului financiar 2005, secţiunea III – Comisia

Amendament depus de Ashley Mote

Amendamentul 1
Punctul 1

1. amână descărcarea de gestiune pentru execuţia bugetului general al Uniunii Europene 
aferent exerciţiului financiar 2005;

Or. en

Amendament depus de Ashley Mote

Amendamentul 2
Considerentul Aa (nou)

Aa. întrucât Parlamentul European nu a avut acces la toate documentele necesare 
pentru a putea decide dacă gestiunea financiară a fost îndeplinită în modul cel mai 
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responsabil posibil;

Or. en

Propunere de decizie a Parlamentului European privind închiderea conturilor 
referitoare la execuţia bugetului general al Uniunii Europene aferent 
exerciţiului financiar 2005, secţiunea III – Comisia

Amendament depus de Ashley Mote

Amendamentul 3
Punctul 1

1. amână închiderea conturilor referitoare la execuţia bugetului general al Uniunii 
Europene aferent exerciţiului financiar 2005;

Or. en

Propunere de rezoluţie a Parlamentului European conţinând observaţiile care 
fac parte integrantă din decizia privind descărcarea de gestiune pentru 
execuţia bugetului general al Uniunii Europene aferent exerciţiului financiar 
2005, secţiunea III - Comisia

Amendament depus de Ashley Mote

Amendamentul 4
Punctul 1

eliminat

Or. en

Amendament depus de Salvador Garriga Polledo

Amendamentul 5
Punctul 1

1. relevă că, cu unele excepţii menţionate în observaţiile sale (text eliminat), Curtea 
consideră că conturile anuale finale ale Comunităţilor Europene prezintă cu fidelitate 
situaţia financiară a Comunităţilor la 31 decembrie 2005, precum şi rezultatele 
operaţiunilor şi fluxul trezoreriei pentru exerciţiul financiar închis la data respectivă 
(capitolul 1, DAS, punctele de la V la VIII);

Or. es
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Amendament depus de Ingeborg Gräßle

Amendamentul 6
Punctul 1

1. relevă că, cu unele excepţii precizate în observaţiile sale punctuale, Curtea consideră 
că conturile anuale finale ale Comunităţilor Europene prezintă cu fidelitate situaţia 
financiară a Comunităţilor la 31 decembrie 2005, precum şi rezultatele operaţiunilor şi 
fluxul trezoreriei pentru exerciţiul financiar închis la data respectivă (capitolul 1, 
DAS, punctele de la V la VIII); solicită Curţii ca, în viitoarele sale rapoarte anuale, 
să facă referiri la domeniile politice şi la statele afectate în mod deosebit;

Or. de

Amendament depus de Salvador Garriga Polledo

Amendamentul 7
Punctul 3

3. se declară totuşi preocupat de observaţiile Curţii privind erorile care au afectat valorile 
înregistrate în sistemul contabil (supraestimarea datoriilor pe termen scurt şi a valorii 
totale de pre-finanţare pe termen lung şi scurt) şi erorile în sistemele contabile locale 
ale anumitor direcţii generale (text eliminat);

Or. es

Amendament depus de Jan Mulder

Amendamentul 8
Punctul 5

5. se felicită pentru faptul că, în urma solicitărilor repetate ale Parlamentului, noul articol 
61 din regulamentul financiar prevede validarea conturilor de către contabilul 
Comisiei, acesta fiind abilitat să verifice informaţiile primite şi să constituie rezerve;
subliniază că, pentru îndeplinirea acestei responsabilităţi, contabilul are nevoie de o 
împuternicire clară în special în ceea ce priveşte verificările; invită Comisia să 
informeze Comisia pentru control bugetar cu privire la schimbările organizatorice 
pe care le-a efectuat sau pe care intenţionează să le efectueze pentru a-i permite 
contabilului să se achite de sarcinile care îi revin în conformitate cu articolul 61;

Or. en
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Amendament depus de Ingeborg Gräßle

Amendamentul 9
Punctul 6

6. ia act de faptul că, în urma rezoluţiei privind descărcarea de gestiune pentru 
exerciţiul financiar 2004, Comisia a prezentat informaţii privind conturile 
necunoscute; regretă faptul că acest lucru nu a condus încă la transparenţa 
operaţiunilor efectuate în aceste conturi; constată că fondurile creditate în aceste 
conturi ar trebui transferate înapoi la buget cu titlu de alte venituri; invită Comisia, 
în acest sens, să explice de ce conturile de exploatare a supermagazinului 
Economat, gestionate în afara bugetului, nu au fost încă incluse în buget; 

Or. de

Amendament depus de Salvador Garriga Polledo

Amendamentul 10
Punctul 7

7. regretă faptul că, conform observaţiilor Curţii în raportul său anual 2005 (punctul 
1.49), contabilul nu a respectat regulile contabile nr. 2 şi 12 în ceea ce priveşte noile 
structuri, prezentarea bilanţului şi noua abordare a drepturilor la pensie din partea 
Comunităţilor; ia act de faptul că, în octombrie 2006, contabilul Comisiei a revizuit 
regulile contabile nr. 2 şi 12;

Or. es

Amendament depus de Ashley Mote

Amendamentul 11
Punctul 7

7. regretă faptul că, conform observaţiilor Curţii în raportul său anual 2005 (punctul 
1.49), contabilul nu a respectat regulile contabile nr. 2 şi 12 în ceea ce priveşte noile 
structuri, prezentarea bilanţului şi noua abordare a drepturilor la pensie din partea 
Comunităţilor; invită Comisia sa adopte măsurile necesare pentru a (text eliminat)
remedia această situaţie; în caz contrar, nu se poate acorda descărcarea de gestiune 
pentru anul următor;

Or. en
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Amendament depus de Jean-Pierre Audy

Amendamentul 12
Punctul 10

11. regretă totuşi faptul că, în domeniile foarte importante din gestiunea bugetului comunitar 
(cheltuieli în cadrul PAC care nu sunt supuse Sistemului Integrat de Gestiune şi Control), 
în cadrul Fondurilor Structurale, al politicilor interne, al acţiunilor externe, SAPARD), 
Curtea constată că eficacitatea acestor sisteme de supraveghere şi control trebuie să fie 
îmbunătăţită, căci subzistă neajunsuri (text eliminat) care reţin declaraţia de asigurare 
pozitivă în acest domeniu (capitolul 1, DAS, punctele de la IX până la XI); 

Or. fr

Amendament depus de Salvador Garriga Polledo

Amendamentul 13
Punctul 11

12. constată cu o mare îngrijorare numărul mare de erori identificate de Curte în ceea ce 
priveşte operaţiunile la nivel de beneficiar final şi semnalează, pe de altă parte, că, acolo 
unde există o gestionare repartizată, prevenirea, identificarea şi corectarea erorilor la 
nivelul beneficiarului final ţine de competenţa statelor membre;

Or. es.

Amendament depus de Jan Mulder

Amendamentul 14
Punctul 11

11. constată cu o mare îngrijorare numărul mare de erori identificate de Curte în ceea ce 
priveşte operaţiunile la nivel de beneficiar final şi semnalează, pe de altă parte, că în 
cadrul gestionării repartizate, prevenirea, identificarea şi corectarea erorilor la nivelul 
beneficiarului final ţine de competenţa statelor membre, în vreme ce responsabilitatea 
oferirii unor orientări clare şi eficiente statelor membre cu privire la modul de 
prevenire, identificare şi corectare a acestor erori revine Comisiei;

Or. en



AM\656427RO.doc PE 386.378v01-00 6/42 AM\

RO

Amendament depus de Dan Jørgensen, Paulo Casaca

Amendamentul 15
Punctul 12

12. invită Comisia să amelioreze în continuare supravegherea eficientă a verificărilor 
delegate statelor membre; insistă ca, în cazul în care sistemele de control ale statelor 
membre sunt încă insuficiente, Comisia să stabilească termene clare şi să aplice 
sancţiuni în cazul în care aceste termene nu sunt respectate;

Or. en

Amendment by Dan Jørgensen, Paulo Casaca

Amendment 16
Punctul 15

15. salută aprobarea declaraţiei de asigurare (DAS) revizuită pe care Curte a început să o 
introducă în 2002, şi în special ultima modificare, adoptată în februarie 20061, care va 
fi aplicată pentru prima dată în raportul anual 2006; invită Curtea şi Comisia să 
înceapă un dialog privind modul în care se poate îmbunătăţi metodologia DAS,
pentru a reflecta mai bine diversitatea condiţiilor de gestionare;

Or. en

Amendament depus de Dan Jørgensen, Paulo Casaca

Amendamentul 17
Punctul 16a (nou)

16a. consideră că acordul la care s-a ajuns în cadrul Acordului interinstituţional, 
conform căruia statele membre se angajează să întocmească o sinteză anuală a 
auditurilor şi a declaraţiilor disponibile, reprezintă un prim pas către declaraţiile de 
gestiune naţionale;

Or. en

  
1 Punctul 1.59 din raportul anual 2005 al Curţii de Conturi.
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Amendament depus de Jean-Pierre Audy

Amendamentul 18
Punctul 17

17. reaminteşte că, în rezoluţiile sale privind descărcarea de gestiune 2003 şi 2004, 
Parlamentul a propus introducerea unei declaraţii naţionale, la nivelul adecvat, 
care să acopere ansamblul de fonduri comunitare în gestiune repartizată;

Or. fr

Amendament depus de Paulo Casaca

Amendamentul 19
Punctul 19

19. consideră că declaraţiile de gestiune naţionale, care s-ar putea prezenta mai degrabă 
sub forma unui număr de declaraţii cuprinzătoare într-un cadru naţional, decât a 
unei singure declaraţii, pentru a ţine cont de sistemele politice federale şi 
descentralizate existente în unele state membre, ar îmbunătăţi cu siguranţă calitatea
sistemelor naţionale de supraveghere şi control aferente şi ar constitui un element 
important pentru obţinerea unei declaraţii de asigurare DAS pozitivă;

Or. en

Amendament depus de Jean-Pierre Audy

Amendamentul 20
Punctul 19

19. consideră că declaraţiile de gestiune naţionale ar contribui cu siguranţă la consolidarea 
calităţii sistemelor naţionale de supraveghere şi control aferente şi, fără să aducă atingere 
independenţei Curţii de Conturi, ar putea contribui la obţinerea unei declaraţii de 
asigurare DAS pozitive;

Or. fr
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Amendament depus de Jan Mulder

Amendamentul 21
Punctul 19

19. consideră că declaraţiile de gestiune naţionale ar contribui cu siguranţă la consolidarea 
calităţii sistemelor naţionale de supraveghere şi control aferente, de vreme ce 
reprezintă un element vital pentru stabilirea unui cadru de control intern integrat la 
nivelul UE, şi ar constitui, în acest mod, un element important pentru obţinerea unei 
declaraţii de asigurare DAS pozitivă;

Or. en

Amendament depus de Paulo Casaca

Amendamentul 22
Punctul 20

eliminat

Or. en

Amendament depus de Salvador Garriga Polledo

Amendamentul 23
Punctul 20

20. reaminteşte că statele sunt membre ale UE şi nu regiunile, şi că prin urmare nu este 
acceptabil ca un stat membru să refuze declaraţiile naţionale pe considerente de organizare 
teritorială proprie, dat fiind faptul că fondurile sunt atribuite la nivel central chiar dacă 
gestionarea lor este descentralizată, şi dacă un stat membru nu este în măsură să-şi asume 
responsabilităţile, în conformitate cu acordurile stabilite în primul rând în acordul 
interinstituţional din 17 mai 2006 privind disciplina bugetară şi buna gestiune 
financiară şi, ulterior, în Regulamentul financiar, în urma ultimei sale modificări,
Comisia trebuie să prevadă suspendarea eventuală a alocării de fonduri;

Or. es
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Amendament depus de Chris Davies

Amendamentul 24
Punctul 20

20. reaminteşte că statele sunt membre ale UE şi nu regiunile, şi că prin urmare nu este 
acceptabil ca un stat membru să refuze declaraţiile naţionale pe considerente de 
organizare teritorială proprie, dat fiind faptul că fondurile sunt atribuite la nivel central 
chiar dacă gestionarea lor este descentralizată, şi dacă un stat membru nu este în 
măsură să-şi asume responsabilităţile sau să găsească un mod prin care să-şi respecte 
această obligaţie şi, în acelaşi timp, să respecte structurile descentralizate, Comisia 
trebuie să prevadă suspendarea eventuală a alocării de fonduri;

Or. en

Amendament depus de Jean-Pierre Audy

Amendamentul 25
Punctul 20

20. reaminteşte că statele sunt membre ale UE şi nu regiunile, şi că prin urmare nu este 
acceptabil ca un stat membru să refuze declaraţiile naţionale pe considerente de organizare 
teritorială proprie, dat fiind faptul că fondurile sunt atribuite la nivel central chiar dacă 
gestionarea lor este descentralizată (text eliminat);

Or. fr

Amendament depus de Paulo Casaca

Amendamentul 26
Punctul 21

eliminat

Or. en

Amendament depus de Jan Mulder

Amendamentul 27
Punctul 22

22. primeşte cu o mare satisfacţie iniţiativa Ţărilor de Jos al căror guvern a aprobat 
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adoptarea unei declaraţii de gestiune naţională a fondurilor comunitare, bazată pe 
declaraţii secundare corespunzătoare diferitelor elemente de cheltuieli, şi care va fi 
semnată, în ultimă instanţă de către ministrul de finanţe, în numele guvernului 
neerlandez;

Or. en

Amendament depus de Jan Mulder

Amendamentul 28
Punctul 23

23. salută, de asemenea, cu mulţumire decizia Regatului Unit şi a Suediei de a lua măsuri 
în vederea introducerii acestui tip de declaraţie de gestiune naţională a fondurilor 
comunitare, dat fiind că, în cazul Regatului Unit, această declaraţie va fi semnată de 
un înalt funcţionar competent în acest sens; de asemenea, subliniază că instituţia 
naţională de control daneză urmează să emită un aviz cu privire la gestionarea 
finanţării comunitare în gestiune repartizată;

Or. en

Amendament depus de Dan Jørgensen, Paulo Casaca

Amendamentul 29
Punctul 24

24. consideră inacceptabil ca, în pofida acestor iniţiative pozitive, care s-ar putea 
prezenta mai degrabă sub forma unui număr de declaraţii cuprinzătoare într-un 
cadru naţional, decât a unei singure declaraţii, pentru a ţine cont de sistemele 
politice federale şi descentralizate existente în unele state membre, majoritatea 
statelor membre să se opună în continuare introducerii acestor declaraţii naţionale;

Or. en

Amendament depus de Jan Mulder

Amendamentul 30
Punctul 25

25. invită totuşi Comisia să prezinte Consiliului o propunere de declaraţie (de gestiune) 
naţională care să acopere ansamblul de fonduri comunitare în gestiune repartizată, şi 
bazată pe declaraţiile secundare ale diferitelor structuri naţionale de gestionare a 
cheltuielilor; este de părere că, pentru a asigura că declaraţiile naţionale prezintă 
interes pentru Comisie şi Curtea de Conturi, este necesară o abordare comună privind 
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aplicarea şi stabilirea declaraţiilor naţionale, elaborate în conformitate cu aceleaşi 
principii, care să garanteze participarea instituţiilor naţionale de control;

Or. en

Amendament depus de Bart Staes, Paul van Buitenen

Amendamentul 31
Punctul 25

25. invită totuşi Comisia să prezinte Consiliului, înainte de sfârşitul anului 2007, o 
propunere de declaraţie de gestiune naţională care să acopere ansamblul de fonduri 
comunitare în gestiune repartizată, şi bazată pe declaraţiile secundare ale diferitelor 
structuri naţionale de gestionare a cheltuielilor;

Or. en

Amendament depus de Dan Jørgensen, Paulo Casaca

Amendamentul 32
Punctul 26

26. solicită Consiliului să reexamineze această problemă de urgenţă;

Or. en

Amendament depus de Bart Staes, Paul van Buitenen

Amendamentul 33
Punctul 27

27. invită (text eliminat) parlamentele naţionale (în special Comisiile naţionale însărcinate 
cu verificarea finanţelor publice şi comisiile din cadrul Conferinţei organelor 
specializate în afacerile comunitare şi europene a parlamentelor Uniunii Europene -
COSAC) să dezbată punerea in aplicare a declaraţiilor naţionale şi să informeze 
Parlamentul cu privire la rezultatul acestei dezbateri;

Or. en
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Amendament depus de Jean-Pierre Audy

Amendamentul 34
Punctul 29

este de părere că autorităţile însărcinate cu verificarea conturilor vizate la punctul 44 trebuie 
să îşi asume această nouă responsabilitate pentru utilizarea locală a fondurilor 
comunitare, fapt care ar putea contribui la obţinerea unei declaraţii de asigurare 
DAS pozitive;

Or. fr

Amendament depus de Dan Jørgensen, Paulo Casaca

Amendamentul 35
Punctul 36a (nou)

36a. insistă ca plăţile să fie suspendate, integral sau parţial, în cazul în care statele 
membre nu respectă cerinţele de bază, precum în cazul Greciei, până la aplicarea 
integrală a sistemului SIGC în această ţară;

Or. en

Amendament depus de Dan Jørgensen, Paulo Casaca

Amendamentul 36
Punctul 36b (nou)

36b. consideră că aplicarea unor norme de control diferite în fiecare stat membru este în 
detrimentul imaginii Uniunii Europene;

Or. en

Amendament depus de Salvador Garriga Polledo

Amendamentul 37
Punctul 38

38. subliniază că, ţinând cont de caracterul multianual al cheltuielilor în programele 
comunitare, abia la sfârşitul ciclurilor multianuale Comisia poate recurge la aplicarea 
acestor „proceduri de verificare a conturilor (text eliminat)”, care au drept scop ajustarea 
ulterioară a erorilor identificate; subliniază, pe de altă parte, nevoia de a se proceda la 
corecţii financiare de îndată ce sunt identificate nereguli necorectate de statele membre, 
fără să se mai aştepte sfârşitul ciclului multianual;
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Or. es

Amendament depus de Ingeborg Gräßle

Amendamentul 38
Punctul 38

38. subliniază că, ţinând cont de caracterul multianual al cheltuielilor în programele 
comunitare, abia la sfârşitul ciclurilor multianuale Comisia poate recurge la aplicarea 
acestor „proceduri de verificare a conturilor sau mecanisme de corecţii financiare”, 
care au drept scop ajustarea ulterioară a erorilor identificate, dacă există o 
documentaţie detaliată şi verificabilă care să ateste executarea programului;

Or. de

Amendament depus de Ingeborg Gräßle

Amendamentul 39
Punctul 39

39. constată (text eliminat) cu îngrijorare criticile dure ale Curţii la adresa corecţiilor 
financiare aplicate de Comisie, care nu permit „prevenirea erorilor şi nici detectarea şi 
ajustarea lor în timp util”, nu ţin suficient de mult cont de deficienţele identificate la 
nivelul operaţiunilor subiacente, adică la nivelul beneficiarului final, şi „nu 
încurajează statele membre să adopte prevederi care să prevină neregulile sau care să 
le perfecţioneze sistemele de gestiune şi control” (punctele 1.64 şi 6.35 din raportul 
anual al Curţii);

Or. de

Amendament depus de Salvador Garriga Polledo

Amendamentul 40
Punctul 41

41. observă că măsurile corective finale care nu sunt aplicate direct operaţiunilor la nivel de 
beneficiar final determină în practică, după constatările Curţii, trecerea poverii 
operaţiunilor ilegale şi neregulate asociate cu bugetul Uniunii Europene asupra masei de 
contribuabili la nivel naţional şi nu asupra beneficiarului final care comite eroarea 
(punctul 1.65 din raportul anual al Curţii); observă că, în consecinţă, efectul preventiv şi 
descurajant al măsurilor corective asupra beneficiarilor şi gestionarilor este limitat;
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Or. es

Amendament depus de Jan Mulder

Amendamentul 41
Punctul 43

43. afirmă, în concluzie, că, referitor la gravele critici ale Curţii, Comisia trebuie să ia 
toate măsurile corespunzătoare pentru îmbunătăţirea corecţiilor financiare finale 
realizate, cu scopul de a preveni apariţia erorilor şi neregulilor, şi regretă faptul că, 
aparent, Comisia acordă mai multă importanţă corecţiilor financiară finale, care, 
aşa cum observă Curtea, prezintă grave deficienţe şi „nu pot fi considerate 
mecanisme de prevenire a erorilor şi de detectare şi ajustare a acestora în timp util” 
(punctul 1.64 din raportul anual al Curţii de Conturi Europene);

Or. en

Amendament depus de Herbert Bösch and Salvador Garriga Polledo

Amendamentul 42
Punctul 44

eliminat

Or. de

Amendament depus de Ingeborg Gräßle

Amendamentul 43
Punctul 44

44. îşi exprimă regretul faţă de criticile Comisiei adresate Curţii de Conturi  în ceea ce 
priveşte corecţiile financiare aplicate de către Comisie în 2005, relevate în mod 
special în cursul prezentării raportului anual de către Curte Comisiei parlamentare 
pentru control bugetar, la data de 23 octombrie 2006, de vreme ce încrederea
cetăţenilor în capacitatea de funcţionare a instituţiilor europene se bazează, inter 
alia, pe independenţa garantată a Curţii de Conturi în calitate de organism de 
control extern; 

Or. de
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Amendament depus de Dan Jørgensen, Paulo Casaca

Amendamentul 44
Punctul 44

44. îşi exprimă regretul faţă de criticile Comisiei adresate Curţii de Conturi în ceea ce 
priveşte corecţiile financiare aplicate de către Comisie în 2005, relevate în mod 
special în cursul prezentării raportului anual de către Curte Comisiei parlamentare 
pentru control bugetar, la data de 23 octombrie 2006; consideră că încrederea 
cetăţenilor în capacitatea de funcţionare a instituţiilor europene se bazează, inter 
alia, pe independenţa garantată a Curţii de Conturi în calitate de organism de 
control extern;

Or. en

Amendament depus de Jan Mulder

Amendamentul 45
Punctul 48

48. salută prima tabelă de marcaj semestrială prezentată de către Comisie la 19 iulie 
2006 (SEC(2006)1001) privind progresele realizate în ceea ce priveşte aplicarea 
măsurilor respectivului plan de acţiune, conform solicitării formulate de Parlament în 
rezoluţia sa privind descărcarea de gestiune din 2004; regretă faptul că a doua tabelă 
de marcaj semestrială nu a ajuns la Parlament suficient de devreme pentru a putea 
fi luată în considerare în cadrul procedurii de descărcare de gestiune 2005;

Or. en

Amendament depus de Ingeborg Gräßle

Amendamentul 46
Punctul 51

51. reaminteşte, de asemenea, că Consiliul ECOFIN din 8 noiembrie 2005, menţionat 
anterior, a considerat că punerea în practică a unui control intern integrat este esenţială 
şi a declarat că „Consiliul consideră, în conformitate cu avizul Curţii nr. 2/2004, că 
trebuie să ajungă la un acord cu Parlamentul European în ceea ce priveşte riscurile 
care pot fi tolerate în operaţiunile subiacente, ţinând cont de costurile şi avantajele 
verificărilor în cadrul diferitelor politici şi de valoarea cheltuielilor aferente”; speră ca 
Consiliul să dea curs propriei sale decizii în cel mai scurt timp;

Or. de
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Amendament depus de Paulo Casaca

Amendamentul 47
Punctul 53a (nou)

53a. subliniază, în acest context, importanţa avizului 2/2004 al Curţii de Conturi 
Europene privind sistemul de control unic, în special în ceea ce priveşte necesitatea 
de a garanta corespondenţa între nivelul autorităţii care legiferează, finanţează şi 
beneficiază de controale (punctul 24), proporţionalitatea dintre costurile şi 
beneficiile controalelor (punctul 25) şi transparenţa controalelor (punctul 26);

Or. en

Amendament depus de Paulo Casaca

Amendamentul 48
Punctul 55a (nou)

55a. invită Comisia să facă publice metodele pe care le foloseşte pentru stabilirea 
marjelor de eroare şi încurajează Comisia să iniţieze un dialog interinstituţional 
privind metodologia de control;

Or. en

Amendament depus de Paulo Casaca

Amendamentul 49
Punctul 55b (nou)

55b. consideră că, pentru a obţine o declaraţie de asigurare pozitivă, este esenţial pentru 
Comisie să deţină o foaie de parcurs credibilă, care să se bazeze pe metodologii şi 
concepte agreate;

Or. en

Amendament depus de Jan Mulder

Amendamentul 50
Punctul 57

57. consideră că relaţia costuri/eficacitate care există între resursele utilizate în activităţile 
de verificare şi rezultatul acestor verificări, trebuie să reprezinte un element 
fundamental de luat în considerare în acest moment de către Curtea de Conturi în 
întocmirea declaraţiei de asigurare privind fiabilitatea conturilor; observă, ca 
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principiu general, că existenţa unor costuri de control ridicate nu ar trebui să 
constituie un pretext pentru a tolera un grad ridicat de erori şi nereguli, ci un motiv 
de simplificare sau abandonare a politicii respective;

Or. en

Amendament depus de Ingeborg Gräßle

Amendamentul 51
Punctul 57a (nou)

57a. observă că principiul utilizării eficiente a creditelor necesită o recuperare eficientă; 
consideră că o recuperare îmbunătăţită ar face dovada eficienţei sancţiunilor 
impuse de UE şi ar spori credibilitatea instituţiilor europene;

Or. de

Amendament depus de Ingeborg Gräßle

Amendamentul 52
Punctul 57b (nou)

57b. observă că o recuperare eficientă nu poate avea loc decât prin intermediul 
autorităţilor de aplicare din statele membre; prin urmare, în ceea ce priveşte 
recuperările, solicită să se ia în considerare costurile suportate de statele membre cu 
autorităţile de aplicare;

Or. de

Amendament depus de Ingeborg Gräßle

Amendamentul 53
Punctul 57c (nou)

57c. este convins că rata de recuperare poate fi ameliorată prin dezvăluirea identităţii 
debitorilor care, deşi au fost declaraţi vinovaţi printr-o hotărâre judecătorească 
definitivă, refuză să se achite de obligaţiile de plată;

Or. de
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Amendament depus de Ingeborg Gräßle

Amendamentul 54
Punctul 58

58. subliniază că informaţiile diferite cuprinse în rapoartele anuale de activitate ale 
serviciilor constituie un obstacol pentru această procedură; îşi exprimă preocuparea 
faţă de declaraţiile făcute de Curte, conform cărora unele dintre aceste rapoarte nu 
prezintă întotdeauna suficiente elemente justificative pentru întocmirea declaraţiei sale 
de asigurare (punctele 2.15, 2.18 şi 2.19 din raportul anual 2005);

Or. de

Amendament depus de Jan Mulder

Amendamentul 55
Punctul 59

59. solicită Comisiei să aibă în vedere ca rapoartele anuale de activitate şi declaraţiile 
anexate la acestea să abordeze cu mai multă profunzime, acolo unde este posibil, la 
nivel de stat membru, evaluarea sistemelor existente, punctele slabe relevate şi 
incidenţele lor financiare;

Or. en

Amendament depus de Ingeborg Gräßle

Amendamentul 56
Punctul 62

62. ia act de criticile privind neimplicarea totală a comisarilor; solicită Comisiei să îşi 
definească acţiunile care ar fi necesare pentru a garanta această participare absolută şi 
totală a comisarilor, impusă de auditorul intern, şi pentru a clarifica în acelaşi timp 
relaţia dintre directorii generali şi comisari, ţinând cont în egală măsură de gradul de 
responsabilitate financiară corespunzător fiecărui comisar, solicitându-i să transmită 
toate acestea în mod corespunzător Parlamentului;

Or. de
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Amendament depus de Dan Jørgensen, Paulo Casaca

Amendamentul 57
Punctul 62a (nou)

62a. îşi exprimă regretul faţă de diferenţa calitativă între prezentările efectuate de către 
comisari în cadrul Comisiei sale pentru control bugetar şi speră că aceste diferenţe 
nu reflectă importanţa pe care o acordă fiecare dintre comisari bunei gestiuni 
financiare în domeniul lor de competenţă; insistă pe ideea că, cu câteva excepţii, 
comisarii trebuie să fie mai bine pregătiţi pentru audierile privind procedura de 
descărcare de gestiune pentru exerciţiul financiar 2006;

Or. en

Amendament depus de Ingeborg Gräßle

Amendamentul 58
Punctul 63

63. salută cu căldură iniţiativa europeană privind transparenţa, menţionată anterior, în 
cadrul căreia Comisia îşi propune să lanseze „o dezbatere cu celelalte instituţii 
europene pe tema [...] regulilor şi a normelor deontologice pe care trebuie să le 
respecte mandatarii politici aleşi sau numiţi în cadrul instituţiilor europene”; solicită 
ca această dezbatere să fie lansată rapid, astfel încât orice măsuri necesare să 
devină aplicabile la începutul noii legislaturi a Parlamentului, în iunie 2009, şi al 
noului mandat al Comisiei, în noiembrie 2009;

Or. de

Amendament depus de Ingeborg Gräßle

Amendamentul 59
Punctul 64

64. susţine ideea acestei dezbateri şi solicită Comisiei să umple golul care există în 
prezent şi să introducă în acest cod de conduită obligatoriu al comisarilor norme etice 
fundamentale şi principiile directoare pe care comisarii sunt obligaţi să le respecte în 
exercitarea mandatului lor, în particular în momentul numirii colaboratorilor lor, în 
special în cadrul cabinetului acestora;

Or. de
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Amendament depus de Dan Jørgensen

Amendamentul 60
Titlu (nou) (după punctul 64)

Transparenţă

Or. en

Amendament depus de Bart Staes, Paul van Buitenen

Amendamentul 61
Punctul 64a (nou)

64a. invită Comisia să acorde atenţia cuvenită şi să propună, în cadrul iniţiativei privind 
transparenţa, soluţii cu privire la faptul că  un mare număr de foşti şi actuali înalţi 
funcţionari care ocupă posturi sensibile au părăsit Comisia, uneori în concediu fără 
plată, pentru a se alătura unor grupuri de interes şi firme de avocatură care 
reprezintă, de exemplu, clienţi care fac obiectul unor anchete întreprinse de DG 
Concurenţă sau care contestă amenzi ce li s-au aplicat;

Or. en

Amendament depus de Dan Jørgensen

Amendamentul 62
Punctul 64b (nou)

64b. salută iniţiativa Comisiei privind transparenţa şi speră ca aceasta să ducă la acţiuni 
practice şi la iniţiative legislative care, la rândul lor, vor aduce transparenţă în 
utilizarea şi gestionarea fondurilor UE;

Or. da

Amendament depus de Dan Jørgensen

Amendamentul 63
Punctul 64c (nou)

64c. speră că Parlamentul European, prin Comisia sa pentru control bugetar, să fie 
implicată în examinarea viitoarelor iniţiative legislative specifice;

Or. da
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Amendament depus de Dan Jørgensen

Amendamentul 64
Punctul 64d (nou)

64d. solicită insistent Comisiei să facă tot ce-i stă în putere pentru a încuraja statele 
membre să permită accesul public la informaţii privind proiectele şi beneficiarii 
diverselor fonduri comunitare aflate sub incidenţa gestiunii comune;

Or. da

Amendament depus de Dan Jørgensen

Amendamentul 65
Punctul 64e (nou)

64e. solicită crearea unui sistem simplu şi transparent, care să permită accesarea tuturor 
acestor informaţii prin intermediul unui site internet central şi uşor de accesat;

Or. da

Amendament depus de Dan Jørgensen

Amendamentul 66
Punctul 64f (nou)

64f. salută faptul că Comisia a luat iniţiative prin care fondurile alocate prin 
instrumentele de sprijin agricole comunitare vor fi făcute publice;

Or. da

Amendament depus de Dan Jørgensen

Amendamentul 67
Punctul 64 g (nou)

64g. doreşte ca, în cel mai scurt timp, Comisia să oblige statele membre să standardizeze 
informaţiile privind finanţarea agricolă publicate pe internet, astfel încât să se poată 
face o comparaţie între diferitele state;

Or. da
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Amendament depus de Dan Jørgensen

Amendamentul 68
Punctul 64h (nou)

64h. salută faptul că Comisia a recunoscut nevoia de a permite accesul la informaţiile 
referitoare la diferitele forme de grupuri de experţi pe care le foloseşte în activitatea 
sa;

Or. da

Amendament depus de Dan Jørgensen

Amendamentul 69
Punctul 64i (nou)

64i. solicită insistent Comisiei să finalizeze procesul care vizează mărirea transparenţei, 
făcând posibilă accesarea cu uşurinţă a informaţiilor privind persoanele care fac 
parte din aceste grupuri şi domeniilor lor de competenţă;

Or. da

Amendament depus de Dan Jørgensen

Amendamentul 70
Punctul 64j (nou)

64j. solicită Comisiei să publice numele persoanelor care fac parte din aceste grupuri, 
precum şi numele consilierilor speciali ataşaţi diferiţilor comisari, direcţiilor 
generale şi/sau cabinetelor;

Or. da

Amendament depus de Herbert Bösch

Amendamentul 71
Punctul 69

69. de asemenea, ia act de faptul că, din 2005, conform Curţii, se aplică noi reguli privind 
repartizarea serviciilor de intermediere financiară măsurate indirect, care au fost 
adoptate încă din 2002 şi care, în conformitate cu Eurostat, vor determina o creştere 
semnificativă a VNB, însă regretă faptul că încă nu s-a prezentat Consiliului nicio 
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propunere de către Comisie pentru aplicarea acestor modificări în calcularea resurselor 
proprii (punctele 4.20 şi 4.21);

Or. de

Amendament depus de Herbert Bösch

Amendamentul 72
Punctul 69a (nou)

69a. dezaprobă faptul că, în cazul serviciilor de intermediere financiară măsurate 
indirect, Comisia adoptă în mod evident o poziţie diferită de cea adoptată în ceea ce 
priveşte includerea activităţilor ilegale în VNB (punctul 4.19), care sunt incluse în 
calculul resurselor proprii, deşi statele membre asigură o aplicarea uniformă , iar 
Comisia şi-a exprimat, în consecinţă, rezerve, care permit ajustarea retroactivă a 
cifrelor;

Or. de

Amendament depus de Herbert Bösch

Amendamentul 73
Punctul 69b (nou)

69b. presupune că serviciile de intermediere financiară măsurate indirect repartizate vor 
fi incluse automat în decizia privind resursele proprii, în sensul resursei proprii 
VNB, de vreme ce, în propunerea sa de decizie a Consiliului privind sistemul de 
resurse proprii al Comunităţilor Europene (COM(2006)0099 final din 
8 martie 2006), Comisia nu a prevăzut nicio rezervă restrictivă în acest sens;

Or. de

Amendament depus de Dan Jørgensen, Paulo Casaca

Amendamentul 74
Punctul 71

71. salută cu căldură faptul că se recunoaşte de către Curte că sistemul integrat de 
gestiune şi control (SIGC), dacă este aplicat în mod corect, este un sistem de control 
eficient pentru limitarea riscului de erori sau a cheltuielilor neregulate;

Or. en
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Amendament depus de Jean-Pierre Audy

Amendamentul 75
Punctul 73

73. (nu priveşte versiunea în limba română)

Or. fr

Amendament depus de Rodi Kratsa-Tsagaropoulou

Amendamentul 76
Punctul 74

74. regretă faptul că se constată în continuare de către Curte existenţa unor probleme în 
aplicarea SIGC în Grecia, sprijină în totalitate planul de acţiune adoptat în comun, 
împreună cu termenele şi obiectivele concrete ale acestuia, solicitat autorităţilor 
greceşti de către Comisie în vederea corectării erorilor, autorităţi care pun în aplicare 
rapid un sistem de gestiune şi control fiabil, şi sprijină de asemenea Comisia în 
intenţia acesteia de a aplica în mod riguros legislaţia existentă în materie de 
suspendare a plăţilor dacă guvernul grec nu remediază problemele actuale în 
termenele aprobate, astfel cum a anunţat în faţa comisiei parlamentare competente;
constată că, încă de la începutul anului 2006, autorităţile greceşti competente şi-au 
îmbunătăţit calitativ şi au actualizat sistemul de control aplicat pentru acordarea de 
ajutoare în cadrul politicii agricole comune;

Or. el

Amendament depus de Bart Staes, Paul van Buitenen

Amendamentul 77
Punctul 74

74. regretă faptul că se constată în continuare de către Curte existenţa unor probleme în 
aplicarea SIGC în Grecia, ia notă de planul de acţiune, împreună cu termenele şi 
obiectivele concrete ale acestuia, solicitat autorităţilor greceşti de către Comisie în 
vederea corectării erorilor şi de intenţia Comisiei de a aplica în mod riguros legislaţia 
existentă în materie de suspendare a plăţilor dacă guvernul grec nu remediază 
problemele actuale (text eliminat), astfel cum a anunţat în faţa comisiei parlamentare 
competente; pentru moment, solicită Comisiei ca, până la aplicarea integrală a 
SIGC şi dovedirea funcţionării adecvate a acestuia, să suspende 60% din plăţile 
destinate Greciei pe 2007;

Or. en
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Amendament depus de Jan Mulder

Amendamentul 78
Punctul 74a (nou)

74a. constată că, în actualul sistem, corecţiile sunt prea des plătite de contribuabili, nu de 
beneficiarul final care a comis eroarea; consideră că, de aceea, efectul preventiv şi 
descurajant al măsurilor corective asupra beneficiarilor şi gestionarilor este limitat;

Or. en

Amendament depus de Bart Staes, Paul van Buitenen

Amendamentul 79
Punctul 75

75. ia act de problemele constatate în aplicarea SIGC în noile state membre vizitate de 
către Curte, în care sistemele nu sunt încă fiabile, şi solicită Comisiei şi statelor 
membre respective să facă tot posibilul pentru a remedia aceste deficienţe;

Or. en

Amendament depus de Bart Staes, Paul van Buitenen

Amendamentul 80
Punctul 76

76. observă de asemenea deficienţele grave relevate de Curte cu ocazia verificărilor 
privind dezvoltarea rurală, restituirile la export şi mai ales sectorul uleiului de măsline 
din Spania, Grecia şi Italia, şi solicită Comisiei să intensifice verificările în aceste 
sectoare până la sfârşitul lui 2007 şi să informeze Parlamentul cu privire la 
rezultatele acestor controale înainte de procedura de descărcare de gestiune pentru 
exerciţiul financiar 2006;

Or. en

Amendament depus de Rodi Kratsa-Tsagaropoulou

Amendamentul 81
Punctul 76

76. observă de asemenea deficienţele grave relevate de Curte cu ocazia verificărilor 
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privind dezvoltarea rurală, restituirile la export şi mai ales sectorul uleiului de măsline 
din Spania, Grecia şi Italia, şi solicită Comisiei să intensifice verificările în aceste 
sectoare; constată că opţiunile privind punerea în aplicare a recentei reforme din 
sectorul uleiului de măsline, în legătură cu finalizarea şi punerea în funcţiune a 
sistemelor de informare geografică de care dispun statele membre, reduc la
minimum orice risc de nereguli în ceea ce priveşte ajutoarele acordate în cadrul 
organizării comune a pieţei;

Or. el

Amendment by Bart Staes, Paul van Buitenen

Amendment 82
Punctul 78

78. se declară în mod deosebit mulţumit pentru faptul că, în cadrul iniţiativei europene în 
materie de transparenţă şi conform noii reglementări privind Fondurile structurale 
pentru perioada 2007-2013 statele membre sunt obligate să comunice informaţiile 
despre beneficiarii finanţărilor comunitare şi Comisia are obligaţia de a publica aceste 
informaţii; solicită Comisiei ca toate aceste informaţii şi informaţiile despre 
beneficiarii tuturor celorlalte politici ale Uniunii să fie publicate în aşa fel încât să 
fie uşor accesibile, inclusiv pentru publicul larg, iar informaţiile din diferitele state 
membre să poată fi comparate;

Or. en

Amendament depuse de Jean-Pierre Audy

Amendamentul 83
Punctul 79

79. observăă şi salută noua reglementare menţionată anterior privind Fondurile structurale 
pentru perioada 2007-2013, în temeiul căreia Comisia nu va rambursa cheltuielile fără a 
primi înainte o declaraţie scrisă din partea unui organism independent care să certifice 
existenţa sistemelor naţionale de gestiune şi control în conformitate cu normele 
comunitare;

Or. fr
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Amendment depus de Antonio De Blasio

Amendamentul 84
Punctul 79a (nou)

79a. subliniază că „nivelul înalt de transparenţă” trebuie să fie însoţit de participare, 
responsabilitate, eficienţă şi coerenţă, deoarece acestea sunt principiile bunei 
guvernări europene1 care ar trebui să se aplice tuturor nivelurilor de guvernare, 
împreună cu principiul statului de drept;

Or. en

Amendament depus de Antonio De Blasio

Amendamentul 85
Punctul 79b (nou)

79b. constată că Convenţia privind protecţia intereselor financiare ale Comunităţilor 
Europene defineşte termenii de „fraudă”, „corupţie pasivă şi activă” şi „alte 
activităţi ilegale care aduc prejudicii intereselor financiare ale Comunităţilor” şi 
solicită clar statelor membre să combată toate activităţile menţionate mai sus, 
indiferent dacă motivaţiile acestora sunt politice, economice sau sociale;

Or. en

Amendament depus de Ingeborg Gräßle

Amendamentul 86
Punctul 87

87. regretă că, conform celor afirmate de Curte, atunci când Comisia gestionează în mod 
direct acţiunile privind politicile interne, persistă aceleaşi probleme ca şi în anii 
precedenţi (erori în rambursarea costurilor, complexitate de reguli aplicate şi absenţa 
unui mecanism de sancţionare eficient) şi solicită Comisiei să continue eforturile de 
simplificare şi clarificare suplimentară a normelor aplicabile programelor cu 
costuri partajate, în special în ceea ce priveşte înregistrarea timpului şi resursele 
mobilizate în acest scop (punctul 7.29 din raportul anual al Curţii de Conturi pe 
2005), să clarifice la maxim regulile, manualele şi formularele aplicabile, în cadrul 
unui dialog adecvat cu beneficiarii de asistenţă financiară, şi  să urmărească 
aplicarea într-un mod eficient şi adecvat a mecanismului de sancţionare existent, ori 
de câte ori este necesar, cu propunerea, dacă e cazul, a unor modificări care se impun 
pentru creşterea eficienţei acestora; în plus, solicită Comisiei să îmbunătăţească 
domeniul de aplicare, calitatea şi monitorizarea controalelor efectuate asupra 

  
1 Iniţiativa europeană privind transparenţa se bazează pe Cartea albă privind guvernarea europeană, 
COM(2001)0428.
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sistemelor de agenţii naţionale printr-o mai bună informare şi schimburi reciproce 
(punctul 7.29 din raportul anual al Curţii de Conturi pe 2005 şi amendamentul 
Parlamentului adus articolului 35a (nou) din regulamentul revizuit privind normele 
de aplicare a Regulamentului financiar PE 382.446v01); invită Comisia să explice 
autorităţii bugetare, prin intermediul unui catalog de măsuri specifice, felul în care 
intenţionează să obţină, în actualul său mandat, o declaraţie de asigurare 
necondiţionată în domeniul gestiunii directe;

Or. de

Amendament depus de Dan Jørgensen, Paulo Casaca

Amendamentul 87
Punctul 89

89. relevă cu îngrijorare că sistemul de certificate de audit, în ciuda costurilor ridicate, nu 
a adus, în 2005, garanţiile scontate, având în vedere erorile constatate de Curte în 
declaraţiile privind cheltuielile cu personalul şi cheltuielile generale, pentru care s-au 
stabilit certificate de audit fără rezervă; constată, totuşi, că, după publicarea 
cerinţelor privind aceste certificate, calitatea certificatului de audit s-a îmbunătăţit; 
invită Comisia să elaboreze în continuare criterii adecvate pentru certificatele de 
audit, în vederea îmbunătăţirii utilităţii acestora; 

Or. en

Amendament depus de Ingeborg Gräßle

Amendamentul 88
Punctul 91

91. solicită Comisiei să respecte cerinţa de implicare stabilită în al Şaptelea program-
cadru, să introducă o procedură de retribuţie forfetară, inter alia, şi să informeze 
comisia parlamentară competentă în cadrul revizuirii la mijlocul perioadei;

Or. en

Amendament depus de Eluned Morgan

Amendamentul 89
Punctul 91

91. solicită Comisiei să se pronunţe de urgenţă asupra generalizării procedurii de retribuţie 
forfetară (text eliminat);
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Or. en

Amendament depus de Umberto Guidoni

Amendamentul 90
Punctul 93a (nou)

93a. doreşte ca Comisia să execute bugetul pe baza deciziilor autorităţii bugetare, adică 
Parlamentul şi Consiliul; 

Or. it

Amendament depus de Ingeborg Gräßle

Amendamentul 91
Punctul 96

96. observă cu îngrijorare că, conform afirmaţiilor Curţii, analizele riscurilor întreprinse 
de EuropeAid nu au luat în calcul riscurile pe care le prezintă diferitele tipuri de 
organisme însărcinate cu punerea în practică a proiectelor (ONG, organizaţii 
internaţionale, instituţii guvernamentale etc.) sau cele asociate metodelor de finanţare 
utilizate (subvenţie, sprijin bugetar, fonduri fiduciare etc.); invită Comisia să instituie, 
prin intermediul unor rapoarte mai nuanţate, mai multă claritate în ceea ce priveşte 
diversele instrumente de asistenţă; propune, în ceea ce priveşte ajutorul acordat 
statelor în curs de dezvoltare, reflectarea asupra creării unui sistem progresiv, care 
să permită, într-o primă etapă, datorită sprijinului acordat unor proiecte, instituirea 
condiţiilor de bază necesare acordării de ajutoare bugetare, adică o formă de 
control bugetar democratic şi structuri de control independente;

Or. de

Amendament depus de Salvador Garriga Polledo

Amendamentul 92
Punctul 97

97. regretă, în special, faptul că, de vreme ce verificările întreprinse de EuropeAid nu se referă 
în mod adecvat la operaţiunile efectuate la nivelul organismelor însărcinate cu punerea în 
practică a proiectelor, acestea nu pot contribui decât în mod limitat la asigurarea globală 
în ceea ce priveşte legalitatea şi regularitatea operaţiunilor subiacente (punctul 8.12 din 
raportul anual);

Or. es
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Amendament depus de Herbert Bösch

Amendamentul 93
Punctul 100a (nou)

100a. ia act de răspunsul Comisiei la întrebarea scrisă E-4481/06 care precizează că, în 
ceea ce priveşte afacerea de fraudă şi corupţie privind proiectul de infrastructuri 
hidraulice din ţinuturile înalte ale Lesotho (LHWP), trei firme care au primit 
asistenţă din partea Uniunii Europene au fost amendate de către Înalta Curte a 
ţării:  Schneider Electric SA (Franţa), Impregilo Spa (Italia) şi Lahmeyer 
International GmbH (Germania);

Or. de

Amendament depus de Herbert Bösch

Amendamentul 94
Punctul 100b (nou)

100b. subliniază că, în conformitate cu articolul 93 alineatul (1) litera (e) din 
Regulamentul financiar şi normele sale de aplicare, firmele care au fost 
condamnate printr-o hotărâre cu valoare de res judicata pentru fraudă, corupţie, 
participare la o organizaţie criminală sau la orice alte activităţi ilegale în 
detrimentul intereselor financiare ale Comunităţilor trebuie excluse de la 
participarea la o procedură de achiziţie, pe o perioadă de minimum un an şi 
maximum patru ani;

Or. de

Amendament depus de Herbert Bösch

Amendamentul 95
Punctul 100c (nou)

100c. critică faptul că, în cazul proiectului LHWP, Comisia nu a luat nicio decizie 
evidentă în temeiul articolului 93 alineatul (1) litera (e) din Regulamentul financiar, 
deşi două dintre cele trei hotărâri judecătoreşti au fost pronunţate în urmă cu trei 
ani;

Or. de
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Amendament depus de Herbert Bösch

Amendamentul 96
Punctul 100d (nou)

100d. speră ca, de acum înainte, Comisia să ia şi să anunţe luarea deciziilor adecvate 
până în iunie 2007 cel târziu şi să prezinte Parlamentului, împreună cu Banca 
Europeană de Investiţii, care este, de asemenea, implicată, un raport cuprinzător 
asupra acestei afaceri, care să demonstreze eforturile întreprinse pentru 
recuperarea ajutoarelor financiare;

Or. de

Amendament depus de Bart Staes, Paul van Buitenen

Amendamentul 97
Punctul 103a (nou)

103a. invită Comisia să informeze Parlamentul, înainte de sfârşitul anului 2007, cu 
privire la progresele înregistrate de statele membre, în special de România şi 
Bulgaria, în ceea ce priveşte adoptarea legislaţiei anticorupţie;regretă faptul că 
legislaţia propusă de guvernul român, în acest caz de ministerul justiţiei, a fost 
blocată de parlamentul român; acordă guvernului întregul său sprijin în vederea 
adoptării şi aplicării acestei legislaţii;

Or. en

Amendament depus de Ashley Mote

Amendamentul 98
Punctul 103b (nou)

103b. preocupat de informaţiile publicate în presă, de hotărârea Tribunalului Funcţiei 
Publice în cazul F-17/05, de întrebările parlamentare privind concediul de boală 
psihică şi de raportul special 3/2003 al Curţii de Conturi privind regimurile de 
pensie de invaliditate, consideră că, atunci când instituţiile europene îşi conving 
membrii personalului să accepte condiţiile de invaliditate după un an de absenţă, în 
realitate acesta este un mijloc prin care aceste instituţii renunţă la persoanele 
dificile;

Or. en
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Amendament depus de Paulo Casaca

Amendamentul 99
Punctul 103c (nou)

103c. îşi exprimă totuşi preocuparea faţă de costurile din ce în ce mai ridicate ale 
pensiilor de invaliditate şi consideră inacceptabilă utilizarea pensiilor de invaliditate 
obligatorii acordate în baza tulburărilor psihice pentru a pune capăt oricărei relaţii 
conflictuale cu personalul Comisiei;

Or. en

Amendament depus de Dan Jørgensen, Paulo Casaca

Amendamentul 100
Punctul 103d (nou) (la subtitlul Agenţii)

103d. consideră că numărul în continuă creştere al agenţiilor nu reflectă întotdeauna 
adevăratele nevoi ale Uniunii şi cetăţenilor acesteia; în consecinţă, invită Comisia 
să prezinte o analiză costuri-beneficii înainte de a institui orice nouă agenţie şi 
solicită Curţii de Conturi să-şi exprime avizul cu privire la analiza costuri-beneficii 
înainte ca Parlamentul să ia o decizie;

Or. en

Amendament depus de Dan Jørgensen, Paulo Casaca

Amendamentul 101
Punctul 103e (nou) (la subtitlul Agenţii)

103e. invită Comisia să prezinte, la fiecare cinci ani, un studiu privind valoarea adăugată 
a fiecărei agenţii existente; invită toate instituţiile relevante ca, în cazul unei 
evaluări negative a valorii adăugate a unei agenţii, să ia măsurile care se impun, 
reformulând mandatul agenţiei respective sau închizând-o;

Or. en

Amendament depus de Ingeborg Gräßle

Amendamentul 102
Punctul 105

105. observă că auditorul intern, în raportul său anual de activitate din 2005, constituie o 
rezervă constatând că nu dispune de personal necesar pentru a se putea achita în mod 
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corect de obligaţia prevăzută prin regulamentul financiar de a întreprinde un audit 
anual al acestor agenţii; invită auditorul intern să comunice autorităţii bugetare, cât 
mai curând posibil, cerinţele sale de personal suplimentar;

Or. de

Amendament depus de Jean-Pierre Audy

Amendamentul 103
Punctul 108a (nou)

108a. invită Comisia să ia în calcul ideea organizării unui audit în cazul fiecărei 
agenţii a Uniunii Europene, care să vizeze examinarea activităţilor acestora, 
având în vedere în special gestionarea resurselor umane, bugetul şi îndeplinirea 
sau nu a sarcinilor care le-au fost încredinţate;

Or. fr

Amendament depus de Jean-Pierre Audy

Amendamentul 104
Punctul 108b (nou)

108b. sugerează, în sensul obţinerii unei vederi de ansamblu asupra înregistrărilor 
financiare ale agenţiilor şi al evoluţiei acestora, să se studieze prezentarea unor 
conturi consolidate de către agenţii constituite în cadrul unui subperimetru de 
consolidare; 

Or. fr

Amendament depus de Dan Jørgensen, Paulo Casaca

Amendamentul 105
Punctul 109a (nou)

109a. invită Curtea de Conturi să introducă în raportul său anual un nou capitol, 
consacrat agenţiilor, pentru a putea avea o imagine mai clară a felului în care sunt 
utilizate fondurile comunitare alocate agenţiilor; 

Or. en



AM\656427RO.doc PE 386.378v01-00 34/42 AM\

RO

Amendament depus de Ingeborg Gräßle

Amendamentul 106
Punctul 110

110. ia act de raportul favorabil al Curţii privind conturile anuale ale Şcolilor europene; 
totodată constată că, conform celor afirmate de Curte, sistemul de control intern al 
Şcolilor nu respectă principiul separării funcţiilor între ordonator şi contabil şi că 
funcţiile de ordonator sunt exercitate prin delegare de către doi şefi de unitate pentru 
toate liniile şi fără limită financiară; speră ca noul regulament financiar al Şcolilor 
europene, intrat în vigoare la 1 ianuarie 2007, să remedieze deficienţele semnalate de
Curte; speră că, în viitor, Comisia se va dedica şi mai mult unei politici şcolare 
durabile, pe măsura participării sale la finanţarea Şcolilor europene şi nu pe baza 
numărului de voturi pe care le deţine în mod oficial în cele mai înalte organisme de 
decizie şi că se va dedica unei politici pe termen lung, care să asigure părţilor 
interesate fiabilitate şi siguranţa programării; solicită, pe termen mediu, o aliniere a 
drepturilor de vot oficiale cu participarea financiară;

Or. de

Amendament depus de Herbert Bösch

Amendamentul 107
Titlu între punctele 110 şi 111:

Chestiuni legate de clădirile Comunităţii

Or. de

Amendament depus de Herbert Bösch

Amendamentul 108
Punctul 111a (nou)

111a. va reveni asupra altor chestiuni privind clădirea Berlaymont, de îndată ce va fi 
disponibil raportul special al Curţii de Conturi privind politica clădirilor, a cărui 
apariţie a fost anunţată;

Or. de
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Amendament depus de Herbert Bösch

Amendamentul 109
Punctul 111b (nou)

111b. ia act de rapoartele Comisiei din 21 februarie 2007 privind entităţile de pe piaţa 
ascensoarelor şi a scărilor rulante, ai cărei membri au fost amendaţi cu peste 990 de 
milioane de euro; aşteaptă un raport din partea Comisiei, până în septembrie 2007, 
care să precizeze măsura în care, la rândul lor, instituţiile europene au căzut victime 
ale acestor entităţi în cadrul diverselor lor proiecte imobiliare şi măsurile luate pa 
baza drepturilor lor de a pretinde despăgubiri;

Or. de

Amendament depus de Antonio De Blasio

Amendamentul 110
Punctul 128

128. subliniază că în ciuda rezultatelor pozitive obţinute în numeroase domenii, impactul 
global al programului TACIS nu a fost întotdeauna la fel de eficient şi durabil precum 
s-a prevăzut; observă că neregulile identificate de către Curte erau în principal 
cauzate de proasta gestionare a procesului de programare de către Comisie;

Or. en

Amendment depus de Antonio De Blasio

Amendamentul 111
Punctul 129

129. solicită Comisiei să intensifice dialogurile cu guvernul rus pentru a identifica în mod 
clar nevoile ţării şi direcţia de urmat, şi să depună toate eforturile pentru definirea şi 
identificarea priorităţilor şi a obiectivelor în cadrul acţiunilor puse în aplicare; observă 
că Comisia ar trebui să aibă mereu în vedere principiul raportului costuri-eficienţă 
şi, în consecinţă, îndeamnă Comisia să monitorizeze şi să evalueze programul cu 
mai multă prudenţă şi mai multă atenţie decât în trecut;

Or. en
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Amendament depus de Salvador Garriga Polledo

Amendamentul 112
Punctul 134

134. îndeamnă Comisia să clarifice rolul DG ECHO şi al DG Mediu (prin intermediul 
mecanismului de protecţie civilă) în răspunsul dat nevoilor umanitare, în vederea 
asigurării unei acţiuni coerente;

Or. es

Amendament depus de Christofer Fjellner

Amendamentul 113
Punctul 139

eliminat

Or. sv

Amendament depus de Antonio De Blasio

Amendamentul 114
Punctul 140a (nou)

140a. regretă faptul că Comisia a supraestimat capacitatea administrativă a autorităţilor 
române şi bulgare şi capacităţile de absorbţie ale celor două ţări, fapt care a dus la 
apariţia unor obiective nerealiste şi neviabile;

Or. en

Amendament depus de Antonio De Blasio

Amendamentul 115
Punctul 141

141. respinge practica Comisiei prin care nu s-a stabilit de la început necesitatea 
dezvoltării anumitor proiecte finanţate prin intermediul Phare şi, în acest fel, au fost 
încălcate principiile legalităţii şi regularităţii;

Or. en
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Amendament depus de Antonio De Blasio

Amendamentul 116
Punctul 142a (nou)

142a. constată că, deşi s-au luat unele măsuri în vederea soluţionării problemei capacităţii 
administrative insuficiente şi a erorilor în ceea ce priveşte dispoziţiile juridice în 
domeniul contractelor, precum şi în vederea respectării cerinţelor de cofinanţare, 
trebuie făcute eforturi suplimentare;

Or. en

Amendament depus de Antonio De Blasio

Amendamentul 117
Punctul 143

143. solicită Comisiei să acorde o atenţie deosebită dezvoltării unor structuri administrative 
şi a unor sisteme de informare capabile să gestioneze şi să controleze finanţările 
europene şi să urmărească reorganizarea administraţiilor responsabile cu investirea 
acestor finanţări;

Or. en

Amendament depus de Antonio De Blasio

Amendamentul 118
Punctul 145

145. solicită Comisiei şi OLAF să prezinte un raport, în fiecare an, până în 2013, cu 
privire la capacitatea administraţiilor române şi bulgare de a efectua o bună gestionare 
financiară a fondurilor comunitare şi la situaţia proiectelor Uniunii Europene aflate 
în desfăşurare;

Or. en

Amendament depus de Antonio De Blasio

Amendamentul 119
Punctul 158a (nou)

158a. salută faptul că discutarea acestui raport special a avut loc în acelaşi timp cu 
prezentarea primei propuneri a Comisiei privind reforma sectorului fructelor şi 
legumelor, care ar trebui să intre în vigoare în 2008;
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Or. en

Amendament depus de Christofer Fjellner

Amendamentul 120
Punctul 159

159. reaminteşte implicarea sa în favoarea ajutorului umanitar pentru sectorul fructelor şi 
legumelor din UE (text eliminat);

Or. sv

Amendament depus de Antonio De Blasio

Amendamentul 121
Punctul 159a (nou)

159a. subliniază că organizaţiile de producători sunt piatra de temelie a organizaţiei 
comune a pieţei pentru fructe şi legume şi, în consecinţă, susţine Comisia în 
eforturile de încurajare şi ajutor oferite cultivatorilor în sensul creării de organizaţii 
de producători;

Or. en

Amendament depus de Antonio De Blasio

Amendamentul 122
Punctul 162

162. ia act şi (text eliminat) de evaluarea prevăzută în 2009, dar reaminteşte Comisiei că, 
în urma reformelor din 2008, ar fi mai utilă pregătirea studiului de evaluare în 
2011, şi solicită Comisiei să dezvolte un mecanism de monitorizare şi control 
corespunzător pentru sectorul fructelor şi legumelor pentru a urmări respectarea 
principiilor de bună gestiune financiară;

Or. en
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Amendament depus de Antonio De Blasio

Amendamentul 123
Punctul 164

164. confirmă cele afirmate de Curte că sistemul actual trebuie să facă obiectul unei 
revizuiri aprofundate în vederea îmbunătăţirii eficacităţii şi a performanţei; solicită, 
prin urmare, Comisiei şi statelor membre să controleze în mod riguros şi să crească 
eficacitatea şi performanţa sistemului de programe operaţionale pentru producători, să 
examineze factorii de succes ai celor mai bine rezultate obţinute şi în final să tragă 
concluzii pentru a putea defini mai bine schemele la nivel comunitar şi pentru a 
asigura o mai bună punere în practică a acestora la nivelul statelor membre, în special 
în regiunile mai puţin organizate;

Or. en

Amendament depus de Antonio De Blasio

Amendamentul 124
Punctul 165a (nou)

165a. solicită Comisiei să alinieze procedurile şi regulile incluse în regimurile de ajutor cu 
cele ale fondurilor de dezvoltare rurală, pentru a identifica cazurile în care acestea 
se pot completa şi cele în care se exclud reciproc;

Or. en

Amendament depus de Salvador Garriga Polledo

Amendmentul 125
Punctul 175

eliminat 

Or. es

Amendament depus de Jan Mulder

Amendamentul 126
Considerentul Ba (nou)

Ba. întrucât îmbunătăţirea gestiunii financiare a Uniunii trebuie susţinută şi încurajată 
prin monitorizarea îndeaproape a progreselor înregistrate de Comisie şi de statele 
membre;
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Or. en

Amendament depus de Jean-Pierre Audy

Amendamentul 127
Considerentul D

D. întrucât exercitarea responsabilităţilor de control din partea statelor membre privind 
procurarea de informaţii financiare şi cerinţa, în special în aplicarea articolului 44 
din Acordul interinstituţional privind sintezele anuale ale auditurilor şi declaraţiilor 
disponibile, ar trebui să contribuie în mod cert la îmbunătăţirea gestiunii bugetului 
comunitar şi la obţinerea unei declaraţii de asigurare pozitive;

Or. fr

Amendament depus de Jan Mulder

Amendamentul 128
Considerentul D

D. întrucât exercitarea responsabilităţilor de control din partea statelor membre privind 
procurarea de informaţii financiare şi existenţa semnăturilor corespunzătoare la nivel 
central în legătură cu aceste informaţii ar trebui să contribuie în mod cert la 
îmbunătăţirea gestiunii bugetului comunitar, asigurând crearea unui cadru de control 
intern integrat la nivelul UE, şi la obţinerea unei declaraţii de asigurare pozitive;

Or. en

Amendament depus de Jean-Pierre Audy

Amendamentul 129
Considerentul F

F. întrucât principiul director general vizat de Parlament este să se procedeze de aşa 
natură încât, în conformitate cu Tratatul CE, să fie asumate în totalitate atât 
responsabilitatea finală care revine Comisiei în materie de gestiune a bugetului 
comunitar, cât şi competenţele care revin statelor membre în materie de gestiune a 
fondurilor puse la dispoziţia acestora; 

Or. fr
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Amendament depus de Ashley Mote

Amendamentul 130
Considerentul Ha (nou)

Ha. întrucât, în 2007, Consiliul a arătat în două cazuri că nu are sugestii privind 
dezvoltarea declaraţiilor de asigurare naţionale;

Or. en

Amendament depus de Jean-Pierre Audy

Amendamentul 131
Considerentul I

I. întrucât controalele interne eficiente reprezintă o componentă esenţială a 
principiului bunei gestiuni financiare, în conformitate cu Regulamentul financiar 
modificat prin Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1995/2006;

Or. fr

Amendament depus de Jan Mulder

Amendamentul 132
Considerentul J

J. întrucât, în raportul său anual din 2005, Curtea a subliniat, pe tema dezvoltării unui cadru 
de control intern integrat, faptul că „unul dintre obiectivele cele mai importante aprobate 
de Comisie este acela al proporţionalităţii şi al raportului cost-eficacitate a verificărilor” 
(punctul 2.10), declarând că, în acest context, procesul de simplificare (de exemplu 
utilizarea mai frecventă a plăţilor forfetare, aplicarea unor norme simplificate cu 
privire la achiziţiile publice şi la acordarea de subvenţii), precum şi utilizarea 
certificatelor de audit şi a declaraţiilor de asigurare din partea terţilor responsabili cu 
executarea bugetului, ar putea juca un rol semnificativ;

Or. en

Amendament depus de Jan Mulder

Amendamentul 133
Considerentul L

L. întrucât lucrările Comisiei Parlamentare privind controlul bugetar în general şi în 
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special procedura de descărcare de gestiune constituie un proces ce vizează 1) 
stabilirea responsabilităţii totale a Comisiei în ansamblul ei, a fiecărui comisar în 
parte, precum şi a tuturor celorlalţi actori importanţi pentru gestiunea financiară a UE 
conform Tratatului, 2) aplicarea unei proceduri anuale corespunzătoare în acest sens 
care să permită Parlamentului să intre în relaţii directe cu principalii responsabili de 
această gestiune, şi 3) îmbunătăţirea gestiunii financiare în UE, astfel determinând 
crearea unei baze decizionale mai solide în lumina rezultatelor auditului Curţii;

Or. en

Amendament depus de Paulo Casaca

Amendamentul 134
Considerentul Ma (nou)

Ma. întrucât raportul special nr. 3/2003 privind regimul de pensii de invalidate al 
instituţiilor europene a atras atenţia asupra faptului că cheltuielile instituţiilor 
europene cu pensiile de invaliditate s-au triplat în perioada 1985 - 2000 (tabelul 2); 
întrucât aproximativ jumătate din cauzele medicale ale invalidităţii se datorează 
tulburărilor psihice (punctul 14), iar în unele cazuri ar putea exista o relaţie 
conflictuală cu instituţia (punctul 60);

Or. en

Amendament depus de Paulo Casaca

Amendamentul 135
Considerentul Mb (nou)

Mb. întrucât, prin hotărârea Curţii de Primă Instanţă F 17/05, decizia Comisiei din 22 
septembrie 2004 de prelungire a concediului medical a fost anulată;

Or. en


